DIGITAL DATA c UK
Communications Cn

DECLARATION OF CONFORMITY

THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE
RESPONSIBILITY OF:

Name and address of Digital Data Communications GmbH
manufacturer:

Im Defdahl 10F, 44141 Dortmund, Germany
Product identification: Office chair
Product number: 651001/ 651017

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN CONFORMITY WITH:

EU/UK Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive
Legislation 2011/65/EU - including (EU) 2015/863

1907/2006/EC (REACH)

Conforms with the essential requirements of the Directive EN 1335, based on the
following specifications applied:

EU harmonised standards
. EN 1335-1: 2020+A1:2022
. EN 1335-2: 2018
. EN 1022:2023

L] EN 1728:2012

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:
Place and date of issue: Dortmund, Augst 16, 2024

Signature:

Name, function: Amanda (Shu-Wen) Chen, CEO
Company name: Digital Data Communications GmbH



English

WEEE: Dispose of the product at a
recycling point. Do not dispose of
together with household waste. Incorrect
storage/disposal can harm the
environment and/or cause injury.

Deutsch

Hinweise zur Entsorgung: Entsorgen Sie
das Produkt bei einer Recyclingstelle.
Entsorgen Sie es nicht Giber den
Hausmdill. Unsachgemafle
Lagerung/Entsorgung kann der Umwelt
schaden und/oder Verletzungen
verursachen.

Francais

WEEE : Jetez le produit & un point de
recyclage. Ne le jetez pas avec les
déchets ménagers. Un stockage ou une
élimination incorrects peuvent nuire a
I'environnement et/ou provoquer des
blessures.

Italiano

WEEE: Smaltire il prodotto in un punto di
riciclaggio. Non smaltire insieme ai rifiuti
domestici. La conservazione/lo
smaltimento non corretto puo
danneggiare I'ambiente e/o causare
lesioni.

Portugués

WEEE: Elimine o produto num ponto de
reciclagem. N&o proceda a sua
eliminagdo juntamente com o lixo
doméstico. O
armazenamento/eliminagao incorreto
pode ser prejudicial para o ambiente
e/ou provocar ferimentos.

Espaiiol

WEEE: Deseche el producto en un
punto de reciclaje. No desechar junto
con la basura doméstica. El
almacenamiento o la eliminacién
incorrectos puede dafiar el
medioambiente o provocar lesiones.

Polski

WEEE: W celu usuniecia, produkt nalezy
przekazac¢ do punktu recyklingu. Nie
wolno usuwaé razem z odpadami
domowymi. Nieprawidtowe
przechowywanie/usuwanie, moze mie¢
szkodliwy wptyw na $rodowisko i/lub
moze spowodowac obrazenia.



e

English

CE: Equip declares that this
product complies with the directives
listed in the section 'Declaration of
Conformity'.

Deutsch

CE: Equip erklart, dass dieses
Produkt mit den im Abschnitt
LKonformitatserklarung”
aufgelisteten Richtlinien
Ubereinstimmt.

Erancais

CE: Equip déclare que ce produit
est conforme aux directives listées
dans la section « Déclaration de
conformité ».

Italiano

CE: Equip dichiara che questo prodotto
e conforme alle direttive elencate nella
sezione "Dichiarazione di conformita".

Portugués

CE: A Equip declara que este produto
respeita as diretivas listadas na secgao
“Declaragao de conformidade”.

Espaiiol

CE: Equip declara que este producto
cumple las directivas enumeradas en
la seccion “Declaracion de
conformidad”.

Polski

CE: Firma Equip deklaruje, ze ten
produkt jest zgodny z dyrektywami
wymienionymi w czesci
'Deklaracja zgodnosci'.



English &
Safety & Warnings instructions

Failure to follow these instructions may result in serious injury.

Maximum safe load 120kg.
This chair is designed for one person to use at a time.
Do not use this chair unless all bolts, screws and knobs are firmly secured.

Do not use if chair has visible structure damage.
Do not stand on chair or use the chair as a step ladder.
Keep all chair feet on the floor during use.

Deutsch
Sicherheitshinweise und Warnhinweise

Das Nichtbefolgen dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Maximale sichere Belastung: 120kg.

Dieser Stuhl ist dafur ausgelegt, von einer Person gleichzeitig benutzt zu werden.

Verwenden Sie diesen Stuhl nicht, wenn nicht alle Bolzen, Schrauben und Kndpfe fest
angezogen sind.

Verwenden Sie den Stuhl nicht, wenn sichtbare Schaden an der Struktur vorliegen.
Stellen Sie sich nicht auf den Stuhl und verwenden Sie ihn nicht als Stehleiter.
Stellen Sie sicher, dass alle Stuhlbeine wahrend der Benutzung auf dem Boden bleiben.

Francais
Consignes de sécurité et Avertissements

La non-observance de ces instructions peut entrainer des blessures graves.

Charge maximale sare : 120 kg.

Cette chaise est congue pour étre utilisée par une seule personne a la fois.

Ne pas utiliser cette chaise tant que toutes les vis, boulons et molettes ne sont pas
solidement fixés.

Ne pas utiliser la chaise si elle présente des dommages structurels visibles.
Ne pas se tenir debout sur la chaise ni I'utiliser comme une échelle.
Gardez tous les pieds de la chaise sur le sol pendant son utilisation.



Italiano &

Istruzioni di sicurezza e Avvisi

Il mancato seguito di queste istruzioni pué causare gravi infortuni.

Carico massimo sicuro 120 kg.
Questa sedia € progettata per essere utilizzata da una sola persona alla volta.

Non utilizzare questa sedia se tutte le viti, i bulloni e le manopole non sono saldamente

fissati.
Non utilizzare la sedia se presenta danni visibili alla struttura.

Non stare in piedi sulla sedia né utilizzarla come scala.
Mantenere tutte le gambe della sedia sul pavimento durante I'uso.

Portugués
Instrucoes de seguranca e Avisos

A falha em seguir estas instrugoes pode resultar em lesdes graves.
Carga maxima segura 120 kg.

Esta cadeira é projetada para ser usada por uma pessoa de cada vez.
Nao use esta cadeira a menos que todos os parafusos, parafusos e botdes estejam
firmemente fixados.

N&o use se a cadeira tiver danos visiveis na estrutura.
Nao fique em pé na cadeira nem use a cadeira como escada.
Mantenha todos os pés da cadeira no chao durante o uso.

Espaiiol
Instrucciones de seguridad y Advertencias

El no seguir estas instrucciones puede resultar en lesiones graves.

Carga maxima segura 120 kg.

Esta silla esta disefiada para que la use una persona a la vez.

No use esta silla a menos que todos los pernos, tornillos y perillas estén firmemente
asegurados.

No use la silla si tiene dafios visibles en la estructura

No se suba a la silla ni la use como escalera.

Mantenga todas las patas de la silla en el suelo durante su uso.
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